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le sub in da zemlja ni preteska, ker mocirnost in
teska ilovnata zemlja ji zlo skodjete. Ceravno tudi
v peseni zemlji rase, ji je lapornat svet naj ljubsi.
Scer mora cesuja prosto stati na soncnih krajih;
visine, bregi in grici so pravo mesto za cesnje.

Visnja kakor ¢esnja rase skoraj povsod, in
réci smemo, da je zavol) zemlje se manj kocljiva
kakor ¢esnja, ker kakor na visocinah se dobro spo-
nasa tudi na planem in v dolinah. Tudi visnje za-
lezujejo tici radi. Visnje so se bolj kakor cesnje
obrajtane; priporocamo jih tedaj pridno saditi, po-
sebno zlahnejsi sorte, Ker se vselej lahko prodajo.

Za mareljce (Aprikosen) se mora rahla in
redivna dobra zemlja in gordk kraj izbrati; svét jim
mora suh biti, da ne vsahnejo, in obvarovan mora
biti vetrov in viharjev, da se jim véje ne polomijo.
Sad njih je zlo obrajtan in se lahko specajo. Blizo
pohistev, kamor se sonce prav vpera, se posebno
debro obnasajo.

Breskve in mandeljni potrebujejo dobre,
redivne, suhe in rahle zemlje, gorak kraj na soncu
in obvarovan vetrov. Li¢ malo breskvinih dreves je,
ki se dajo kot proste dreveésa imeti, in med temi
posebno tiste, ki so zgodnjega plemena, — naj bolj
se obnasajo na Spalirjih in poleg zida derzane. Bre-
skva je zlahin sad, ki se lahko prodaja. V no=-
gradih vidimo posebne dobre in lepe breskve. Ce
tedaj pomislimo, da kraj, ki je za terto, je tudi
za breskve ves pripraven, in da obdelovanje no-
grada tudi breskvi dobro sluzi, se moramo cuditi,
da v nograde ne zasajajo veé¢ tega zlahnega sadja,
ki lahko kupca najde.

V tacih krajih, ki lezé blizo zeleznic, se
bo prihodnje posebno splacevalo zgodnjo zlahno
sadje rediti in ga posiljati v veci mesta na prodaj,
kjer se bo lahko in po dobri ceni specevalo.

Ce si ima gospodar nov vert, v kterem je
zemlja za vse sadne plemena pripravna, s sadjem
zasaditi, naj ga v sledeci primeri obsadi: 10 ja-
blan, 4 hruske, 4 cesplje, 2 ¢esnji, 2 visnji, 1
mareljco in 1 breskvo. lzmed 12 jablan naj si
izbere 7 zimskih, 4 jesenskih in 1 poletno, - -
izmed 12 hrusk pa 6 poletnih, 4 jesenskih in 2
zimski.

Taka razmera bi utegnila naj bolji za domaco
potrebo biti.

Starozgodovinski pomenki,
Razlozil Davorin Terstenjak.
iz rokopisa: »Kdo so bili Noricani in Panonci, Kelti ali Slovenci 7«
(Dalje.)
Pri Monfalkonu (Tab. LYYXL Nr. 5.) npajdem eno

gemmo. Prednja stran kaze Indrata mladenca z Zarno
glavo (Strahlenhaupt) in bicem v levi roki. Za obleko
ima chlamis. Na prednji strani je napis:
MAPAOEOT.
Nastavek napisa se najde na zadnpji strani, in sicer:
XEROYBL

Starinoslovel so na razne nacine se trudili ta na-
pisa brati, ali nobeden jim ni dal pravega smisla. Jaz
berem Martvu Herouvi, to je: Indri Marutvanu
Herovi (Indrae) Aéreo equis vecto. A in e se
pogosto spremenvata v slovenskem jeziku: babain beba,
lahek in lehek. Mi bomo bolje doli spet nato gemmo
nazaj prisli.

Orodje in viastovitnosti Indratove.

1. Kulisam, fulmen; primeri cesko: Koule —

krogla. Slovenci se zdaj verjejo, da, kadar z neba udari,
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kamnena krogla z oblakov zleti in ¢ez 300 let apet
iz zemlje zrase. Dostikrat najdejo na njivah krogli ka-
men, kterega za gromsko kroglo imajo ter jo pod streho
hranijo, ker takosna krogla po njih muoenju hilo pred
vdarkom strele varje.

2. Borgastriguel, famulae Indri; primeri slo-
vensko: Zor, zorja, obzorje in streci, strega-
vec, stregavka. Al niso to koroske zalikzene =
zarle Zene 2

Indratova zena se je velela Indrani; primerislo-
veusko: Vendrina, Vindrina, Vindruna, sin obo-
jih Dzajanta, od dzi, dZaja, victoria, anta, gloria
— Vitislav, Viadislav.

Tudi héer sta Indra in Indrani imela z imenom
Devanai. Verli Wacerad pravi (Denkmihl. der bihm.
Sprache. Prag 1840, str. 211.), da je severno-slavenska
Devana bila Peranova in Letni¢ina hc¢i. Ta opazka
starega pisatelja, Kteri de ni vedil, da je slavensko
basnoslovje indisko, je za izpradevavce slavenskeza
basnoslovja neskoncno vazna., Iadiska Devanai je bila
zena Kartikeya, sina Zivata in njegove Zene Par-
vati, Rojstvo tega sina se opismje v junaski indidki
pesmi Ramayana. Kartikeva jo premagal dosti hu-
dih duhov, med drugimi tudi silneza hudega duha Cu-
rena. Besedo Cur, Curek, Cura e poznajo na Sta-
jerskem, in pomeni gerdega moza ali gerdo zeno.
iudiska bozanstva Devanai in Kartikeya spadata te-
daj po rojstva k bozanstvom luci, ker je Indra,
oce Devanain, solucni bog in tudi Ziva, kakor bog
rodovitnosti in plodivnosti, je bil casten kot solnce !).

Severno-slavenska Dievana pa ni posebno bo-
zanstvo, temo¢ Dievana je samo priime Lade, kakor
nekteri slavenski basnoslovei terdijo. Lada pa je iz-
virno tudi solnéno bozanstve %). Tako bi pa nov do-
kaz imeli, da ste indiska Devanai in severnu-slavenska
Devana Dzievana, Dievana v ozkisorodnosti. Zna biti,
da je severno-slavenski Kirt, Kert, Kart, ktereza
Wacerad za vouka Merkurjevega ima (Casopis cesk, Mus.
1817, str. 73 itd.) indiski Kartikeva, Da je severno-
glavensko bozanstve Kart, Kert, Kirt, tadi biloselnéno,
je gotovo %), in Wacerad ga je morebiti za tega voljo
# Merkurom v sorodnost spravil, Ker tudi Merkur je
bil ¢asten kot solnce, kakor pri Makrobiu najdem
(Macrob. Sat. 1. 19.):  Mercarius sol est, qui Argum
tunc dicitur occidere , cun luminis sui magnitadine stei-
las omnes obscurat, quae sunt veluti tot coeli oculi®.

Med vsimi severno-slavenskimi bozanstvinimi podo-
bami ste mi Kirt, Kart, Kert in Devana, Dzievana,
par bolje tamni. Zelel bi mocno, da bi uceni Severo-
slaveni;nam nju bolje razjasnili.

(Dalje sledi.)

Jezikoslovni pomenki,

2Skupnik® ni to, kar je skutnik®. )

Lepa Vam hvala, gosp. Navratil, da ste se dosto-
jali z mavo iti v borbo in mi pomogli razroziti zoper-
nika, ki bo popolnoma premagan gotovo omolknul; le
to mi se jemlje pa zalo, da ste se pri ti priliki nalan-
tali na takega Semcana, ki je po lastnem Vasem popisu
bil neotesan in zijalast. Neotesan, Ker je na Vase uljudno
vprasanje le z glavo odmajeval, kar nasi ze precej omi-
kani beli Krajnci za gerdo imajo, zlasti v pogovorih z

) Paullin ,System. Bram.” 105,

“) Dr. Hanus 169.

*) Anton Jungman hrok. L. 335, 370.

#*) Pravda o .skutniku™ narasaskorkakor pravda tursko-rusovska

da kakor une. ni tudi te ne konea ne kraja. Da bi se na
zadnje le pravo spoznalo! Ker =e s takim (nekervavim)
prickanjem vendar mavsiktera vec razjasni. mu dovolime radi
prostor. ake se pravidajo veljavai jezikoslovel. Vred.
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gospodi; zijalast, Kajti Vas ni razumel, dokler se niste
pacili, ustnic zakrivili in 4ekiitnik® izrekli. Potem &e le
se jo ko iz send zbujen oglasil: LA, skiitniki, skitniki“,

Cudno mi se pa vender zdi, da Vas je ta, ako-
ravno ponovljeni izraz, v visjem broju nagnal sklepati
iz posamesnega na splosno, ces, da je le v vigjem
broju v rabi, kajti so Ze otroci zapopadeni in zena! Za-
gotoviti Vas zamorem tudi od rabe 1. broja. Nizdavna,
kar je neki moz eno zeno vprice mene svaril, rekoc:
,ne jemlji skutnika! skutnik v hido, ti iz hise®.

Tudi jaz eim z Vami ene misli, da nitreba g. Ka-
pelletu ,skupnika® preklicavati; saj ga ni nikoli tajil, am-
pak le odvec deval na pladenj.

To edino Vas vprasam: zakaj ste mi, da Vas bor
ne ubije, dermali mojo rlutnjo ozir izvoda skutnika iz
wskuta®? Ali neostaje ona nastor Vasemu napadu slut-
nja? Da pace je ona znalcu slovanskega serca, vseime-
pitne in vazne dogodbe pucéivestiti veé Ko slutnja.

Vam se, pravite, ¢udno zdi, da izmed naji nnbe-
den obojega slisal ni; cul gim jaz besedo ,skupnik“
ze Bog vé kolikorkrat v mnogih pomenih, zlasti v Po-
ljanah pri Kupi. Poljanci so skupniki, kadar imata dva
v eni zidanci ali suhoti vino; so skupniki, kadar dva
soseda v jeseni vsaki svoj par volov vprezetain s cetve-
rico orjeta; 8o skupniki, ¢e se kdo, bodocibrezotrok,
& 8vojim premajhnim premoZenjem svojemu premozuejemu
rojaku z obljubo pridruzi, da mu ce po smerti zapustiti
svojo siromasnost; skupniki ee tudi dovzeti otroci na-
zivajo tam; to pa le iz nestaje (pomanjkanja) priklad-
nega izraza; pod Semicem pa in v severnih krajih Cer-
nomaljske fare se le dovzetim otrokom (Adoptiv-Kindern)
,skutnikom® pravi in to je po mojem mnenju pozornosti
vredno.

Vasa izpeljava besede ,skntnik® od ,skup“ se Vam
verjetneja zdi, meni pa — ne zamerite mi — smesna.
Najdite le en izgled bodi si v slovnicah ali iz zivljenja,
kjer se soglasnica ,p* pred soglasnico ,,n“ spreminja v
»{% in Vas bo mejdan; do tiste pa dobe pustite meni
prednost.

Tuadi castitemu bivéemu belemu Krajucu pri ti pri-
loznosti vediti dajem, da, beseda, ,skitati se® med nami
belimi Krajoei kakor tudi Horvati, Dalmatinei in Serbi
se zmerom zivi; od ,skutati se“ pa nic ne vémo tja do
Serbie, kjer pa pomeni zakrivati, Moja dekla Adle-
picanka mi je na vprasanje odgovorila: ,morebit je bilo
nekdaj, jaz nisim nikjer cula“.

Da jezikosloveki ogenj nepotihne, verZzem tu ge eno
polence: ,dezmati se“, zanken, je v rabi od Kerke
po vei gori tja do Stojdrage med Krajnei in Hervatli. Bi
li to bila prava slovanska beseda? Juri Kobe.

Narodska povést,

Na Veprina&cini biva neka redovina kmetov z ime-
nom Polharji, ki sami od sebe in tudi drugi od njih
pravijo, da so od Vile potekli. Pripoveduje se ta prav-
lica takole :

Nekega toplega letnega dné gré krepek in lep Ve-
prinsk mladene¢ v goro Uc¢ko, ter najde pri stezi na
trati zalo deklé, belo obleceno, s peco na solnci, in
zugledavai lepoto njeznesga obraza se zacudi. Nehotec
je buditi, odreze veliko vejo, in jo vtakne tiho v zemljo,
da bi jej senco delala, Ona se na to prebudi, vidi po-
stavljeno vejo, sebe v senci in pri sebi stojecega mla-
denca: ter ga poprasa:ali si mi ti, mladene¢, to senco
naredil? On odgovori: sim, ker si mi se smilila, da te
solnce prepeka. Opa mu govori dalje: kaj ces za to
dobroto? Mladene¢ veselo réce: daj mi se tvojega pre-
lepega obraza nagledati in te za zeno vzeti. Dobro, jaz
sim zadovoljua se zate omoziti — mu réCe ona — ali

vedi, jaz sim Vila; (i nesmes nikdar mojega imena iz-
govoriii; ako recés moje ime ,Vila®, te morem kar koj
zapustiti. On obecavai da nece, jo pelje domu, pové
svojim starsem vse, kar in kaker mu se je zgodilo, samo
ne pové, da mu je nevesta ,Vila“. Ona jim se dopade,
radi privolijo v Zenitev. Na to se porocita, Zivela sta
nekoliko lét prav lepo in veselo, hisna sreca je v vsem
in v veakem prav dobro napredovala; porodi mu tudi eno
héercico, lepo ko angeljcik. Nekoliko 1ét za tem slisi
mladi moz neko letno jutro prav zgodaj grometi; vstane,
gré pa okno, vidi, da se strasno nevreme pripravlja, ter
govori evoji zeni: zena! Skoda in nesreca velika, da
nismo psenice pozeli, vso bo nam tocéa pobila. Ona mu
réce: ne boj se ne, nase ne bo pobila. To reksi vatane,
gré pred duri, in ko pride pazaj, pocné strasno toca
padati. Moz zdihovaje govori: sim ti rekel, da bomo
ob vso psepnico. Smehljaje mu na to réce: pojdi v ske-
dinj, bos vidil, da nam je ni pobila. Ko toca neha, gré
moz rés v skedinj, in vidi ondi veo pienico v snopji
lepo slozeno, in veérnivsi se zavpije vés zacuden: Ah,
kar je Vila, Vila je! Al v tem hipu mu ona zgine, —
moz estane tuzen in zalosten brez zene ,Vile® s svojo
malo hcercico. Mati Vila pa fe zmirom dohaja nazaj,
nobenemu kakor sami héercici vidoma; nastaja jo v vsih
potrebah, kakor nar skerbnejsi mati, dokler je ni zgojila
do zenitvenih 1ét. Ko ta Vilina héi do te dobe pride,
ge omozi in je tako mati sedanje Polhareke rodovine.
Take pravlica.

Novicar iz slavenskih krajev.

Iz Veprinca v Istrii 16. sept. J. V. — ,Arkiv¥
zagrebskega zgodovinskega druztva je tudi dober prav-
nik. Vedite, zakaj. Muséeniska in Kozljaska soséska
v Istrii ste namre¢ bile Ze od zdavonaj v zmoti zavolj
mej; kar prinese 2. razdelk 2. knjige ,Arkiva“ popis
njunih mej od leta 1395, in gosp. zupnik ga dobi k
sreci v roke, ga pokaze predstojnikom ene in druge so-
seske; sosescani gredd po mejnih imenih omenjenega po-
pisa, najdejo, da jih ljudjé e vee ravno tako imenujejo,
kot pred 458 leti, in se lepo med seboj pomirijo. —
Vidi se iz tega, da bukve so dostikrat za marsikaj de-
bre in koristne, kar se &e prej ne misli!

Iz Tuhinske doline. Pred dvéma letama sim v
»Novicah® razglasil, da bi sev nasi dolinidale toplice
narediti. Na Potoeci poleg ceste, ktera na Stajersko
pelje, pol drugo uro hoda od Kamnika na lepem trav-
niku (ljudjé ga imenujejo toplica) je gorak studenec
mocnega vira, kjer bi ge dale toplice narediti.

Predolgo bi bilo razkladati zaderzke, ki so ta cas
overale, da nisim te tako koristne reci po nasem lista
dalje razglasil,, in to zdej storim, ter povém, da sva to
poletje z gosp. zl. Bek-om, c. k. okrajnim zdravnikom v
Kamniku, gorkoto tega vira pretehtala in najdla, da
ima dvajset stopinj (20 Grade) in se ve¢, ako bi se
dotok vse hladne vode zaderzal, kar nama ni bilo prav
natanjko mogoce, kar bi se pak zgodilo, ake bi kdo
zid okoli studenca napravil.

Pomanjkanje denarjev, slaba letina, nevednest ali
nevkretnost, malosercnost in pomanjkanje delaveov za
domace dela zaderzuje, da se nihce na Potociali na La-
genem ne vloti toplic napraviti, ali vesaj kak zacetik na-
rediti, da bi se zvedilo: ali ima ta voda kake =zdravilno
mo¢, ali je le gorka kopel *).

#) To zvediti je poireba natanjenega kemijskera preiska-
nja. ki se zamore le v lekarnici ali Kemijskem laboratorji
opraviti. Preiskovavee potrebuje v ti namen vee steklenie ciste
vode . da po mnozih skusnjah sledi nje ohstojne dele. Poslite
nam kakih 10 hokalov tiste vode v steklenicah. ki se mo-
rajo koj pri studencu. Kjer se voda zajema. dobro zamasiti



